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Neni 13 
Në nenin 50 paragrafi (1) alinete: 1, 32, 36, 37, 41 dhe 

45 shlyhen.   
 

Neni 14 
Në nenin 51 në fjaline hyrese pas fjaleve: "personi fi-

zik" shtohen fjalet: "nga neni 5 paragrafi (1) pika 2 të ketij  
ligji".  

Alinete 16, 17, 21, 22, 23, 28, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 
45, 46, 52, 60, 61, 67, 68, 69, 70, 73 dhe 79 shlyhen.   

Alinete 18, 19, 20, 24, 25, 26, 27, 29, 30, 31, 32, 33, 
34, 35, 36, 37, 38, 47, 48, 49, 50, 51, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 
59, 62, 63, 64, 65, 66, 71, 72, 74, 75, 76, 77, 78 dhe 80 be-
hen aline 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 
29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 
45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56 dhe 57. 

Pas paragrafit  (1) shtohet paragrafi i ri (2), si vijon: 
"(2) Personit fizik për veprime nga paragrafi (1), alinete 

24, 25, 26, 33, 34, 37, 38, 41, 42, 44, 46, 47, 51 dhe 53 të 
ketij neni, krahas gjobes i shqiptohet edhe sanksion për 
kundervajtje ndalim për kryerjen e veprimtarise prej një 
deri në dy vjet." 

 
Neni 15 

Pas nenit 51 shtohet neni i ri 51-a, si vijon: 
 

"Neni 51-a 
"Gjobe në shume prej 2 500 deri në 5 000 euro në kun-

dervlere me denare do t'i shqiptohet për kundervajtje drej-
torit të falimentimit, nese nuk merr masa dhe veprime në 
rast kur subjekti eshte në procedure të falimentimit dhe li-
kuidimit në pajtim me nenin 7 të ketij  ligji."  

 
Neni 16 

Me diten e hyrjes në fuqi të ketij ligji, Drejtoria për 
Pengimin e Larjes së Parave dhe Financimit të Terrorizmit 
vazhdon të punoje si Drejtori për Zbulim Financiar.  

 
Neni 17 

Drejtori i Drejtorise për Pengimin e Larjes së Parave 
dhe Financimit të Terrorizmit vazhdon të kryeje funksionin 
drejtor i Drejtorise për Zbulim Financiar deri në kalimin e 
mandatit për të cilin eshte emeruar.   

 
Neni 18 

Me diten e hyrjes në fuqi të ketij ligji të punesuarit, pa-
jisja, inventari, arkivi, dokumentacioni, mjetet për pune 
dhe mjetet tjera nga Drejtoria për Pengimin e Larjes së Pa-
rave dhe Financimit të Terrorizmit i merr Drejtoria për 
Zbulim Financiar.  

 
Neni 19 

Ky ligj hyn në fuqi në diten e tete nga dita e botimit në 
"Gazeten Zyrtare të Republikes së Maqedonise".  

__________ 
1203. 

Врз основа на членот 75, ставови 1 и 2 од Уставот 
на Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија, издаваат 

 
У К А З 

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУВА-
ЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ВОДИТЕ 

 
Се прогласува Законот за изменување и дополнува-

ње на Законот за водите, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 28 март 2012 година. 

 
       Бр.07-1705/1                                 Претседател 
28 март 2012 година               на Република Македонија, 
           Скопје                                  Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
на Собранието на Република 

Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
ЗАКОН 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА  
ЗАКОНОТ ЗА ВОДИТЕ 

 
Член 1 

Во Законот за водите („Службен весник на Репуб-
лика Македонија“ број 87/2008, 6/2009, 161/2009, 83/10 
и 51/11), во членот 54 ставот (5) се брише.  

Во ставот (6) кој станува став (5) зборовите: „Зако-
нот за концесија и други видови на јавно приватно 
партнерство“ се заменуваат со зборовите: „Законот за 
концесии и јавно приватно партнерство“. 

Ставот (7) се брише. 
 

Член 2 
Членот 55 се менува и гласи:  
“Доделување на концесија по патна јавен конкурс и 

исклучоци 
Концесијата се доделува по пат на јавен повик орга-

низиран и спроведен во согласност со одредбите од За-
конот за концесии и јавно приватно партнерство.“   

 
Член 3 

Во членот 56 став (1) зборовите: „ други видови на“ 
се бришат.  

Ставот (3) се менува и гласи: 
“Со добивањето на концесијата по пат на јавен кон-

курс, прво рангираниот се стекнува со дозвола за кори-
стење на вода во согласност со овој закон.“ 

 
Член 4 

Во членот 58  став (2) алинејата 2 се брише. 
Во ставот (4) по алинејата 1 се додава нова алинеја 

2, која гласи:  
„- за полнење на вода во шишиња – како процент од 

продажната цена по литар произведен производ,“. 
  По ставот (6) се  додаваат  три нови  става  (7), 

(8) и (9), кои гласаат: 
„(7) Средствата од концесискиот надоместок за ко-

ристење на вода за производство на електрична енерги-
ја се уплатуваат на посебна сметка во рамките на тре-
зорската сметка. Приходите од овие средства се рас-
пределуваат во сооднос 50% приход  на Буџетот на Ре-
публика Македонија и 50 % на буџетот на општините и 
општините во градот Скопје во зависност на чие по-
драчје се врши концесиската дејност. 

(8) Средствата од ставот (7) на овој член кои се рас-
пределуваат меѓу  општините од подрачјето на градот 
Скопје и градот Скопје, се распределуваат во сооднос  
50% за општината од подрачјето на градот Скопје и 50 
% за градот Скопје. 

(9) Обврзници од денационализација можат да се 
користат за плаќање на делот од концесискиот надоме-
сток за користење на водните ресурси за производство 
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на електрична енергија кој е приход на Буџетот на Ре-
публика Македонија во висина 50% од вкупниот износ, 
а останатите 50% кои се приход на буџетот на општи-
ните и општините во градот Скопје се плаќаат на по-
себна сметка во рамките на трезорската сметка.“ 

 
Член 5 

Членот 59 се менува и гласи: 
„Договорот за концесијата може да се пренесе во 

согласност со одредбите од Законот за концесии и јав-
но приватно партнерство и доколку претходно се пре-
несат правата и обврските за користење на водата утвр-
дени во дозволата за користење на водата.“ 

 
Член 6 

Во членот 60 ставот (1) се менува и гласи: 
„Концесијата престанува да важи: 
1) доколку му биде одземена дозволата за користе-

ње на вода и 
2) во случаите предвидени со одредбите од Законот 

за концесии и јавно приватно партнерство.“   
 

Член 7 
Одредбите од членовите 1, 2, 3, 5 и 6 од овој закон 

ќе започнат да се применуваат со денот на започнува-
њето на примената на Законот за концесии и јавно при-
ватно партнерство. 

 
Член 8 

Одредбите од членот 4 став (3) од овој закон со кои во 
членот 58 од Законот за водите („Службен весник на Ре-
публика Македонија“ број 87/2008, 6/2909, 161/2009, 
83/10 и 51/11), се додаваат три нови става (7), (8) и (9) ќе 
започнат да се применуваат од 1 јануари 2016 година. 

До денот на започнувањето на примената на одред-
бите од ставот (1) на овој член ќе се постапува на след-
ниов начин: 

 - средствата од концесискиот надоместок за кори-
стење на вода за производство на електрична енергија 
се уплатуваат на посебна сметка во рамките на трезор-
ската сметка. Приходите од овие средства се распреде-
луваат во сооднос 75% приход  на Буџетот на Републи-
ка Македонија и 25 % на буџетот на општините и оп-
штините во градот Скопје во зависност на чие подрачје 
се врши концесиската дејност, 

- средствата од ставот (2) алинеја 1 на овој член кои 
се распределуваат меѓу општините од подрачјето на 
градот Скопје и градот Скопје, се распределуваат во 
сооднос 50% за општината од подрачјето на градот 
Скопје и 50 % за градот Скопје и 

- oбврзници од денационализација можат да се ко-
ристат за плаќање на делот од концесискиот надоме-
сток за користење на водните ресурси за производство 
на електрична енергија кој е приход на Буџетот на Ре-
публика Македонија во висина 75% од вкупниот износ, 
а останатите 25% кои се приход на буџетот на општи-
ните и општините во градот Скопје се плаќаат на по-
себна сметка во рамките на трезорската сметка. 

     
Член 9 

Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија“. 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR UJËRA 
 

Neni 1 
Në Ligjin për ujera („Gazeta Zyrtare e Republikes së 

Maqedonise“ numer 87/2008, 6/2009, 161/2009, 83/10 dhe 
51/11), në nenin 54 paragrafi (5) shlyhet. 

Në paragrafin (6) që behet paragraf (5) fjalet: "Ligjit 
për koncesion dhe llojeve tjera të partneritet privat publik" 
zevendesohen me fjalet "Ligjit për koncesione dhe partne-
ritet privat publik". 

Paragrafi (7) shlyhet. 
 

Neni 2 
Neni 55 ndryshohet si vijon: 
"Ndarja e koncesionit nepermjet konkursit publik dhe 

perjashtime 
Koncesioni ndahet nepermjet thirrjes publike të organi-

zuar dhe realizuar në pajtim me dispozita e Ligjit për kon-
cesione dhe partneritet privat publik." 

 
Neni 3 

Në nenin 56 paragrafi (1), fjalet "llojeve tjera të" 
shlyhen. 

Paragrafi (3) ndryshohet si vijon: 
"Me marrjen e koncesionit nepermjet konkursit publik, 

i ranguari i pare merr leje për shfrytezimin e ujit në pajtim 
me kete ligj." 

 
Neni 4 

Në nenit 58 paragrafi (2) alineja 2 shlyhet. 
Në paragrafin (4) pas alinese 1 shtohet aline e re 2, si 

vijon: 
"-për mbushje të ujit në shishe-si perqindje nga cmimi i 

shitjes për liter prodhimi të prodhuar,". 
Pas paragrafit (6) shtohen tre paragrafe të rinj (7), (8) 

dhe (9), si vijojne: 
"(7) Mjetet e kompensimit të koncesionit për shfryte-

zim të ujit për prodhim të energjise elektrike paguhen në 
llogari të vecante në kuader të llogarise së trezorit. Të hyrat 
nga keto mjete ndahen në perpjesetim 50% të hyra në Bux-
hetin e Republikes së Maqedonise dhe 50% në buxhetin e 
komunave dhe komunave në qytetin e Shkupit, varesisht në 
rajonin e së ciles kryhet veprimtaria koncesionare. 

(8) Mjetet nga paragrafi (7) i ketij neni që ndahen 
ndermjet komunave të rajonit të qytetit të Shkupit dhe 
qytetit të Shkupit, ndahen në perpjesetim 50% të hyra për 
komunen e rajonit të qytetit të Shkupit dhe 50% për qytetin 
e Shkupit. 

(9) Obligacionet nga denacionalizimi mund të shfryte-
zohen për pagese të pjeses së kompensimit të koncesionit 
për shfrytezimin e resurseve ujore për prodhim të energjise 
elektrike që jane të hyra të Buxhetit të Republikes së Ma-
qedonise në lartesi 50% nga shuma e pergjithshme, ndersa 
50% të tjera që jane të hyra të buxhetit të komunave dhe 
komunave në qytetin e Shkupit, paguhen në llogari të ve-
cante në kuader të llogarise së trezorit." 

 
Neni 5 

Neni 59 ndryshohet si vijon: 
"Marreveshja për koncesion mund të bartet në pajtim 

me dispozitat e Ligjit për koncesione dhe partneritet privat 
publik dhe nese paraprakisht barten të drejtat dhe obligimet 
për shfrytezimin e ujit, të percaktuara në lejen për shfryte-
zim të ujit ." 
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Neni 6 
Në nenin 60 paragrafi (1) ndryshohet si vijon: 
"Koncesioni shfuqizohet: 
1) nese i hiqet leja për shfrytezim të ujit dhe 
2) në rastet e parapara me dispozitat e Ligjit për konce-

sione dhe partneritet privat publik." 
 

Neni 7 
Dispozitat e neneve 1, 2, 3, 5 dhe 6 të ketij ligji, do të 

fillojne të zbatohen në diten e fillimit të zbatimi të Ligjit 
për koncesione dhe partneritet privat publik. 

 
Neni 8 

Dispozitat e nenit 4 paragrafi (3) të ketij ligji me të cilat 
në nenin 58 të Ligjit për ujera ("Gazeta Zyrtare e Republi-
kes së Maqedonise" numer 87/2008, 6/2009, 161/2009, 
83/10 dhe 51/11), shtohen tre paragrafe të rinj (7), (8) dhe 
(9), do të fillojne të zbatohen nga 1 janari 2016. 

Deri në diten e fillimit të zbatimi të dispozitave nga pa-
ragrafi (1) i ketij neni, do të veprohet në menyre si vijon: 

- mjetet e kompensimit të koncesionit për shfrytezimin 
e ujit për prodhim të energjise elektrike, paguhen në llogari 
të vecante në kuader të llogarise së trezorit. Të hyrat nga 
keto mjete ndahen në perpjesetim 75% të hyra në Buxhetin 
e Republikes së Maqedonise dhe 25% në buxhetin e komu-
nave dhe komunave në qytetin e Shkupit, varesisht në rajo-
nin e së ciles kryhet veprimtaria koncesionare, 

- mjetet nga paragrafi (2) alineja 1 të ketij neni që nda-
hen ndermjet komunave të rajonit të qytetit të Shkupit dhe 
qytetit të Shkupit, ndahen në perpjesetim 50% të hyra për 
komunen e rajonit të qytetit të Shkupit dhe 50% për qytetin 
e Shkupit dhe 

- obligacionet e denacionalizimit mund të shfrytezohen 
për pagese të pjeses së kompensimit të koncesionit për 
shfrytezimin e resurseve ujore për prodhim të energjise ele-
ktrike që jane të hyra të Buxhetit të Republikes së Maqedo-
nise në lartesi 75% nga shuma e pergjithshme, ndersa 25% 
të tjera që jane të hyra të buxhetit të komunave dhe komu-
nave në qytetin e Shkupit, paguhen në llogari të vecante në 
kuader të llogarise së trezorit. 

 
Neni 9 

Ky ligj hyn në fuqi në diten e botimit në „Gazeten Zyr-
tare të Republikes së Maqedonise". 

__________ 
1204. 

Врз основа на членот 75, ставови 1 и 2 од Уставот 
на Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија, издаваат 

 
У К А З 

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУВА-
ЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ПРИДОНЕСИ ОД ЗАДОЛ-
ЖИТЕЛНО СОЦИЈАЛНО ОСИГУРУВАЊЕ 

 
Се прогласува Законот за изменување на Законот за 

придонеси од задолжително социјално осигурување, 
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 28 март 2012 година. 
 

       Бр.07-1707/1                                 Претседател 
28 март 2012 година               на Република Македонија, 
           Скопје                                  Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
на Собранието на Република 

Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ПРИДОНЕСИ 

ОД ЗАДОЛЖИТЕЛНО СОЦИЈАЛНО  
ОСИГУРУВАЊЕ 

 
Член 1 

Во Законот за придонеси од задолжително социјал-
но осигурување ("Службен весник на Република Маке-
донија" број 142/2008, 64/2009, 156/2009, 166/10, 53/11 
и 185/11), во членот 10 точката 10 се менува и гласи:  

“Лице корисник на постојана парична помош; лице 
со статус на признаен бегалец; лице под супсидијарна 
заштита; лице сместено во згрижувачко семејство; ли-
це сместено во установа за социјална заштита (за ин-
ституционална и вонинституционална заштита); корис-
ник на паричен надоместок за помош и нега од друго 
лице; лице кое до 18 годишна возраст имало статус на 
дете без родители и без родителска грижа, најмногу до 
26 години, а користи социјална парична помош; лице - 
жртва на семејно насилство за кое се презема мерка на 
заштита согласно со Законот за семејството и лице оп-
фатено со организирано самостојно живеење со поддр-
шка, ако не може да се осигурат по друга основа.“ 

 
Член 2 

Во членот 14 став (1) точка 14  алинејата 2 се мену-
ва и гласи: 

„- лице корисник на постојана парична помош; ли-
це со статус на признаен бегалец; лице под супсидијар-
на заштита; лице сместено во згрижувачко семејство; 
лице сместено во установа за социјална заштита (за ин-
ституционална и вонинституционална заштита); корис-
ник на паричен надоместок за помош и нега од друго 
лице; лице кое до 18 годишна возраст имало статус на 
дете без родители и без родителска грижа, најмногу до 
26 години, а користи социјална парична помош; лице - 
жртва на семејно насилство за кое се презема мерка на 
заштита согласно со Законот за семејството и лице оп-
фатено со организирано самостојно живеење со поддр-
шка, ако не може да се осигурат по друга основа.“ 

 
Член 3 

Се овластува Законодавно-правната комисија на 
Собранието на Република Македонија да утврди пре-
чистен текст на Законот за придонеси од задолжително 
социјално осигурување. 

 
Член 4 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во „Службен весник на Република Македонија“. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN E LIGJIT PËR KONTRIBUTE 

TË SIGURIMIT TË DETYRUESHËM SOCIAL 
 

Neni 1 
Në Ligjin për kontribute të sigurimit të detyrueshem 

social (“Gazeta Zyrtare e Republikes së Maqedonise” nu-
mer  142/2008, 64/2009, 156/2009, 166/10, 53/11 dhe 
185/11), në nenin 10 pika 10 ndryshon si vijon:   

“Personi shfrytezues i ndihmes së perhershme në para; 
personi me status të refugjatit të pranuar; personi nën 
mbrojtje supsidiare; personi i vendosur në familje perkuj-
desese; personi i vendosur në institucion për mbrojtje soci-
ale (për mbrojtje institucionale dhe jashtinstitucionale); 
shfrytezuesi i kompensimit me para për ndihme dhe kurim 
nga personi tjeter; personi i cili deri në moshen 18 vjecare 
ka pasur status të femijes pa prinder dhe pa kujdes prinde-




